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@SB Operating instruction

@I Bedienungsanleitung

1. Package Contents

« USB-A Hub

« USB-C Adapter

« These operating instructions

2. Safety Notes

« Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use
it in a dry environment.

« The product is intended for indoor use only.

« Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other
heat sources or in direct sunlight.

« Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

« Do not use the product in areas where the use of electronic devices is
not permitted.

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

Warning

« Find out the maximum output current capacity of the USB port on
your device. To do this, consult the operating instructions or ask the
manufacturer.

= Common values are 500 mA for USB-A 2.0, 900 mA for USB-A 3.0,
and up to 3000 mA for USB-C.

« Ensure that the cumulative current draw of all USB devices
connected to the hub/multiport adaptor does not exceed this value.

3. Startup and Operation

« Switch on your computer and boot the system.

« Connect the product to a free USB port on your computer.

« You do not have to install drivers; the computer will automatically
recognise the product.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« In order to use your devices, plug them into the product one after
the other.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Technical Data

Operating voltage / current USB-A: 5 V == max. 900 mA

consumption USB-C: 5V=max. 3 A
e USB-A port
Compatibility USB-C port
System requirements Pndonsos 1
yotem req Mac 05 10.8 >
_ USB 3.0
USB specification USB 3.2 Gen’

Note

« If there is interference or the product no longer responds, unplug
the product, wait a few seconds and then plug it in again.

1. Packungsinhalt

« USB-A Hub

« USB-C Adapter

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.

Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschddigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Verdnderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhande!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fiir den dazu vorgesehenen
Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwenden Sie es nur in trockenen Rdumen.

« Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und
vermeiden Sie Spritzwasser.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische
Produkte nicht erlaubt sind.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den 6rtlich
giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Warnung

« Stellen Sie den maximalen Ausgangsstrom der USB-Buchse ihres
Gerdtes fest. Sehen Sie dazu in der Bedienungsanleitung nach bzw.
wenden Sie sich an den Hersteller.

- Haufig betragen die Werte 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
oder bis zu 3000 mA (USB-C).

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme aller an den
Hub/Multiport-Adapter angeschlossenen USB-Gerate den ermittelten
Wert nicht Gberschreitet.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn komplett hoch.

« SchlieRen Sie das Produkt an einer freien USB-Buchse Ihres Computers
an.

« Das Produkt wird automatisch erkannt, eine Treiberinstallation ist
nicht nétig.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen lhres Betriebsystems.

« Stecken Sie nacheinander die Gerate am Produkt an, um diese nutzen
zu konnen.

4, Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemdRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

5. Technische Daten

USB-A: 5 V= max. 900 mA
USB-C: 5V=max. 3A

USB-A Anschluss
USB-C Anschluss

Windows 11/10/8/7

Betriebsspannung/
Stromaufnahme

Kompatibilitat

Systemvoraussetzung Mac 05 10.8 >
o USB 3.0
USB-Spezifikation USB 3.2 Gen1

Hinweis

- Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und stecken
Sie das Produkt wieder ein, wenn eine Storung vorliegt oder das
Produkt nicht mehr reagiert.

Mode d‘emploi

@3 nstrucciones de uso

Gebruiksaanwijzing

1. Contenu de I'emballage
« Hub USB-A

« Adaptateur USB-C

« Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

- N'apportez aucune modification a |'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a I'intérieur d'un
batiment.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage,
d'autres sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez toute
projection d'eau.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation
d'appareils électroniques est interdite.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou
toute chute.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions
locales en vigueur.

Avertissement

« Vérifiez le courant de sortie maximal du port USB de votre appareil.
Consultez le mode d'emploi de votre appareil a ce sujet ou adressez-
vous au fabricant de I'appareil.

« Les données sont généralement les suivantes : 500 mA (USB-A 2.0),
900 mA (USB-A 3.0) ou jusqu’a 3000 mA (USB-C).

« Assurez-vous que la consommation totale de courant de tous les
appareils USB branchés au concentrateur / a |'adaptateur multiport
ne dépasse la valeur détectée.

3. Mise en service et fonctionnement

« Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le systéme
d'exploitation.

« Connectez le produit a un port USB libre de votre ordinateur.

- Votre systéme reconnait automatiquement le produit ; aucun pilote ne
doit étre installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systeme d'exploitation.

« Branchez vos appareils au produit I'un aprés I'autre afin de les utiliser.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas

de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non
respect des consignes du mode d’emploi et/ou des consignes de sécurité.

Tension de service / Consomma-  USB-A: 5 V== max. 900 mA
tion électrique USB-C: 5V=max.3 A
Connexion USB-A
Connexion USB-C

Windows 11/10/8/7

Mac 0S 10.8 =

USB 3.0
USB 3.2 Gen1

Remarque

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis
rebranchez-le en cas de probleme ou dans le cas ot le produit ne
réagit plus.

5. Caractéristiques techniques

Compatibilité
Confi guration requise

Spécification USB

1. Contenido del paquete

« Hub USB-A

« Adaptador USB-C

« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

- Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcién para la que fue
disefiado.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« El producto estd disefiado solo para el uso dentro de edificios.

« No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras
fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol.

« No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las
salpicaduras de agua.

« No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos
electronicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones
locales sobre el desecho vigentes.

Aviso

« Determine la corriente de salida maxima del puerto USB de su
dispositivo. Para ello, consulte las instrucciones de uso o dirijase al
fabricante.

« A menudo, los valores equivalen a 500 mA (USB A 2.0), 900 mA
(USB A 3.0) 0 alcanzan hasta 3000 mA (USB-C).

« Aseglrese de que el consumo de corriente total de todos los
dispositivos USB conectados al hub/adaptador multipuerto no
sobrepasan el valor calculado.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

« Encienda su ordenador y espere a que arranque completamente.

« Conecte el producto a un puerto USB libre de su ordenador.

« El producto se reconoce automaticamente, sin necesidad de instalar
ningun controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema operativo.

« Enchufe los dispositivos USB al producto de forma consecutiva para
poder utilizarlos.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Datos técnicos

Tension de funcionamiento / USB-A: 5 V == max. 900 mA
consumo de corriente USB-C: 5V=max. 3 A

e Puerto USB-A
Compatibilidad Puerto USB-C
Requisitos del sistema Wiitars 1 418/80D

q Mac 05 10.8 >
I USB 3.0

Especificacion USB USB 3.2 Gen1

Nota

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar, desenchufe
el producto, espere algunos segundos y vuelva a enchufarlo.

1. Inhoud van de verpakking
+ USB-A-hub

« USB-C adapter

« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

+ Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.

Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik
het alleen in droge omgevingen.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en voorkom spat-
en spuitwater.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken
of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Waarschuwing

« Bepaal de maximale waarde van de uitgaande stroom van de
USB-poort van uw apparaat. Dit kunt u in de bedieningsinstructies
vinden of u kunt contact opnemen met de fabrikant.

« Vaak bedragen de waarden 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) of max. 3000 mA (USB-C).

« Controleer of het totale stroomverbruik van alle op de hub/
multiport-adapter aangesloten USB-apparaten niet meer dan de
vastgestelde waarde bedraagt.

3. Ingebruikneming en werking

« Start uw computer helemaal op.

« Sluit het product op een vrije USB-poort van uw computer aan.

« Het product wordt automatisch herkend, het installeren van een driver
is niet nodig.

« Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

« Sluit achtereenvolgens de toestellen op het product aan om deze te
kunnen gebruiken.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Technische specificaties

Bedrijfsspanning / stroom- USB-A: 5V == max. 900 mA
verbruik USB-C: 5V=max.3 A

USB-A aansluiting
USB-C aansluiting

Windows 11/10/8/7

Compatibiliteit

Systeemvereisten Mac 05 10.8 >
- USB 3.0
USB-Spezifikation USB 3.2 Gen

Aanwijzing

« Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het
product weer aan, indien er zich een storing voordoet of het product
niet meer reageert.

@ 'struzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznalati Utmutatd

@D Manual de utilizare

1. Contenuto della confezione
« Hub USB-A

« Adattatore USB-C

« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da soli. Fare
esequire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche allapparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« Il prodotto ¢ stato concepito solo per Iutilizzo all'interno degli edifici.

- Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contatto con gli
spruzzi.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle
prescrizioni locali vigenti.

Attenzione

« Verificare la corrente in uscita massima del connettore USB del
proprio dispositivo. Consultare le istruzioni o rivolgersi al produttore.

« Spesso i valori sono di 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
oppure fino a 3000 mA (USB-C).

« Accertarsi che I'assorbimento totale di energia di tutti i dispositivi
USB collegati all’hub/adattatore multiport non superi il valore
stabilito.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il computer e awviarlo.

« Collegare il prodotto a una porta USB libera del computer.

- Il dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non e necessario
installare alcun driver.

- Attenersi, se necessario, alle istruzioni del proprio sistema operativo.

« Per poter utilizzare i dispositivi, collegarli in sequenza.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o |'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Dati tecnici

Tensione di esercizio / Corrente  USB-A: 5 V == max. 900 mA
assorbita USB-C: 5 V=max. 3 A

Attacco USB-A
Attacco USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S5 10.8 =

USB 3.0
USB 3.2 Gen1

Avvertenza

« In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce pi, scollegare
il prodotto, attendere alcuni secondi e collegarlo nuovamente.

Compatibilita
Requisiti minimi di sistema

Specifica USB

1. Zawartos¢ opakowania
« Koncentrator USB-A

« Adapter USB-C

« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenstwa

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

- Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwaranji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

« Chronic produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem oraz
stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow.

« Nie uzywac produktu w bezposrednie] bliskosci ogrzewania, innych
Zrodet ciepta ani nie wystawiac go na bezposrednie promieniowanie
stoneczne.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed
bryzgami wody.

- Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

- Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami miejscowymi.

Ostrzezenie

« Ustali¢ maksymalny prad wyjsciowy gniazda USB urzadzenia. W
tym celu znalez¢ odpowiednie informacje w instrukgji obstugi lub
skontaktowac sie z producentem.

« Czesto warto$ci wynosza 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
lub nawet 3000 mA (USB-C).

« Zadbac o to, aby catkowity pobér pradu wszystkich podtgczonych
do koncentratora/adaptera Multiport urzadzen USB nie przekroczyt
ustalonej wartosci.

3. Uruchamianie i obstuga

« Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu catkowitego
zatadowania systemu.

« Podfaczy¢ produkt do wolnego portu USB komputera.

« Produkt jest automatycznie rozpoznawany, nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

« Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu operacyjnego.

= W celu korzystania z urzadzen podfaczy¢ je kolejno do produktu.

4, Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

5. Dane techniczne

USB-A: 5 V == max. 900 mA

Napiecie robocze / pobér pradu USB-C: 5V = max. 3 A

138 Port USB-A
Kompatybilnos¢ Port USB-C
Wymagania systemowe Windows 11/10/8/7

ymagania sy Mac 05 10.8>
. USB 3.0
Specyfikacja USB USB 3.2 Gen'

Wskazowki

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie reagowac, nalezy
odtaczy¢ produkt, odczekac kilka sekund i podtaczy¢ go ponownie.

1. A csomag tartalma

« USB-A hub

« USB-C adapter

« Ez a haszndlati Gtmutato

2. Biztonsagi eldirasok:

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartdsat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne iizemeltesse tovabb.

« Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatérain tdl.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsziinik.

« Ez a kész(ilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

« A terméket kizarélag az elGirt célra haszndlja.

« Ovja meg a terméket szennyezddéstdl, nedvességté| és
tllmelegedéstd|, és kizarolag zart kornyezetben hasznalja.

« A termék csak épiileten beliili hasznalatra készil.

« A terméket ne hasznalja a flités és egyéb héforrasok kozelében, vagy
kozvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ne haszndlja a terméket paras kdrnyezetben, és keriilje az érintkezést
froccsend vizzel.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek
nincsenek megengedve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitasi elGirasok szerint.

Figyelmeztetés

+ Allapitsa meg késziiléke USB csatlakozéjanak kimeneti dramat.
Ehhez olvassa el a hasznalati utasitast, vagy forduljon a gyartohoz.

« Az értékek leggyakrabban 500 mA (USB-A 2.0) 900 mA (USB-A 3.0)
vagy 3000 mA (USB-C).

« Gy6z6djon meg réla, hogy valamennyi, a hubra/multiport adapterre
csatlakoztatott USB készillék dssz-aramfogyasztasa nem haladja
meg a megadott értéket.

3. Uzembevétel és i Iteté

« Kapcsolja be szamitdgépét és varja meg az operacios rendszer teljes
betoltddését.

« Csatlakoztassa a terméket a szamitogépe egyik szabad USB portjara.

« A termék felismerése automatikus, meghajtoprogram telepitése nem
sziikséges.

« Adott esetben kdvesse operdcios rendszerének utasitasait.

- Dugaszolja az késziilékeket egymas utan a termékbe, hogy ezeket
hasznalhassa.

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelésséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerditlen
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutato és/vagy a biztonsagi eldirasok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Miiszaki adatok

USB-A: 5 V== max. 900 mA
USB-C: 5V =max. 3 A

USB-A csatlakozo
USB-C csatlakozd

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =
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Hivatkozas

« Hizza ki a terméket, varjon par masodpercet és csatlakoztassa ismét
a terméket, ha zavar all fenn, vagy a termék nem reagal tobbé.

Uzemi feszilltség / Aramfelvétel
Kompatibilitas
Rendszerkovetelmény

USB-Spezifikation

1. Continutul pachetului
« Hub USB-A

« Adaptor USB-C

« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executd numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica, nu are ce cauta
in méinile copiilor!

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si utilizati-|
numai in mediu uscat.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

« Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de
incélzire, a altor surse de cdldura sau in radiatia solara directa.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

« Nu ldsati produsul sd cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Reciclarea materialului pachetului se executd comform normelor locale
de salubrizare in vigoare.

Avertizare

+ Determinati intensitatea maxima de iesire a racordului USB la
aparat. Verificati valoarea obtinuta cu cea din manualul de
functionare respectiv adresati-va producatorului.

« Valorile pot fi de 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) sau pana
la 3000 mA (USB-C).

« Asigurati-va ca consumul de curent al aparatelor USB conectate la
Hub/adaptor Multiport sa nu depaseasca valoarea determinata.

3. Punere in functiune si exploatare

« Porniti calculatorul si startati complet programele initiale.

« Conectati produsul la un port USB liber al calculatorului.

« Produsul este recunoscut automat, instalare de drivere nu este
necesara.

« Dacd este cazul urmati instructiunile sistemului de functionare.

« Pentru folosirea aparatelor, conectati-le consecutiv la produs.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Date tehnice

USB-A: 5 V == max. 900 mA
USB-C: 5V=max. 3 A

Tensiune de functionare /
Consum de curent

- Port USB-A
Compatibilitate Port USB-C
) : Windows 11/10/8/7
Cerinte de sistem Mac 05 108>
I USB 3.0
Specificatie USB USB 3.2 Gen

Instructiune

« Dacd observati o defectiune sau produsul nu mai reactioneaza,
deconectati-l, asteptati cateva secunde si conectati-| din nou.

07.07.22 16:04



Navod k pouziti

@8 Navod na pouzitie

1. Obsah baleni

« USB-A hub

« USB-C adaptér

« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
(drzby prenechejte pfislusnému odbornému personalu.

« Vyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz dle nepouZivejte.

« Pristroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
(dajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény.Tim zanikaji veskeré zavazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické produkty, nepatfi
do rukou déti!

« Vlyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.

« Vyrobek chrafite pred znecisténim. NepouZivejte ve vihkém prostfedi a
zabranite styku s vodou. PouZivejte pouze v suchych prostorach.

« Viyrobek je urcen pouze pro pouziti v interiéru.

« Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojli tepla, ani nevystavujte
pusobeni pfimého slunecniho zafeni.

« Vlyrobek nepoutzivejte ve vihkém prosttedi a zabrarite styku s vodou.

« Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouZivani elektronickych
zafizeni zakazano.

« Vyrobek chrafite pred padem a velkymi otfesy.

« Vybité baterie bez odkladu vymérite a zlikvidujte dle platnych predpist.

Upozornéni

« Zjistéte maximalni vystupni proud USB vstupu na svém zafizeni. Tyto
(idaje najdete v pfislusném navodu k obsluze nebo se obratte na
jeho vyrobce.

« Hodnoty proudu se casto pohybuji mezi 500 mA (USB-A 2.0),

900 mA (USB-A 3.0) az 3000 mA (USB-C).

« Ujistéte se, Ze celkovy prikon vSech USB zafizeni pfipojenych na hub/

adaptér s multiportem neprekracuje zjisténou hodnotu.

3. Uvedeni do provozu a provoz

- Spustte pocita a nechte ho zcela nabéhnout.

- Pripojte produkt k volné zdifce USB svého pocitace.

« Produkt bude rozpoznan automaticky, instalace ovladace neni nutna.
« Popf. postupujte podle pokynti svého operacniho systému.

« Postupné pfipojte pfistroje k produktu, aby je bylo mozné pouZivat.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za
Skody vzniklé neodbornou instalaci, montézi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzZovanim ndvodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Technické udaje

USB-A: 5 V == max. 900 mA
USB-C: 5V=max. 3 A

Pfipojka USB-A

Provozni napéti / prikon

Kompatibilita

Pfipojka USB-C
Pozadavky na systém Windows 11/10/8/7
ynasy Mac 05 10.8 >
- UsB 3.0
USB-specifikace USB 3.2 Gen

Poznamka

« V pfipadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje, vyrobek odpojte
od sité, vyckejte nékolik sekund a opét pripojte.

1. Obsah balenia

« USB-A hub

« USB-C adaptér

« Tento navod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

- Nepokusajte sa pristroj samostatne o3etrovat alebo opravovat.
Prenechaijte akékolvek tkony idrzby kompetentnému odbornému
personalu.

« \lyrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

= Vlyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych dajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. M4 to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

- Tento pristroj, rovnako ako vetky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

= Vyrobok poutzivajte vyhradne na stanoveny tcel.

« Vlyrobok chrarite pred znecistenim. Nepouzivajte vo vihkom prostredi a
zabrante styku s vodou. PouZivajte iba v suchych priestoroch.

« \lyrobok je urceny iba pre poufitie v interiéri.

= lyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte
posobeniu priameho sinecného Ziarenia.

« Vlyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a zabrante styku s vodou.

« \lyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouZivanie elektronickych
zariadeni zakdzané.

« Vlyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi.

« Obalovy materidl zlikvidujte podIa platnych predpisov o likvidacii.

Upozornenie

« Zistite maximalny vystupny prid USB zdierky vasho zariadenia. Je
uvedeny v navode na pouzivanie, pripadne sa obratte na vyrobcu.

« Hodnoty st ¢asto 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) alebo az
3000 mA (USB-Q).

« Uistite sa, ze celkovy odber pradu vsetkych zariadeni USB
pripojenych k hubufviacportovému adaptéru neprekracuje zistend
hodnotu.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

« Spustite pocita a bootujte ho kompletne.

- Pripojte vyrobok k volnej USB zdierke vasho pocitaca.

« Vyrobok bude automaticky rozpoznany, instalacia ovladaca nie je
potrebna.

« V pripade potreby postupujte podfa pokynov vasho operacného
systému.

» Zasunte zariadenia postupne do vyrobku, aby ste ich mohli pouZivat.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajice
zneodbornej instalacie, montaZe alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nerespektovania navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Technické udaje

Prevadzkové napétie /odber USB-A: 5 V== max. 900 mA
prudu USB-C: 5 V=max. 3 A

- USB-A port
Kompatibilita USB-C port
Systémové poziadavk Uit tos 01001
y P y Mac 05 10.8 >

1 LR USB 3.0

USB $pecifikacia USB 3.2 Gen

Poznamka

- Odpojte vyrobok, cakajte niekolko sekind a vjrobok opat pripojte,
ak ide o poruchu alebo ak vyrobok uz nereaguje.

@3B \anual de instrucdes

1. Contetido da embalagem
« Hub USB-A

« Adaptador USB-C

« Este manual de instrucoes

2. Indicagdes de seguranca

« Nao tente fazer a manutencao ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencao deve ser executado por técnicos
especializados.

« N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

« Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificacbes técnicas.

« Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e
utilize-o somente em ambientes secos.

« 0 produto é adequado apenas para instalacao em interiores.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de calor ou
directamente exposto a luz solar.

« Nao utilize o produto em ambientes hiimidos e evite jactos de agua.

« Ndo utilize o produto em areas nas quais ndo sao permitidos aparelhos
electronicos.

« Ndo deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade
com as normas locais aplicaveis.

Aviso

« Determine a corrente de saida maxima da porta USB do seu
aparelho. Para isso, consulte o manual de instrucées ou contacte
o fabricante.

« Os valores sao frequentemente 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) ou até 3000 mA (USB-C).

« Certifique-se de que todo o consumo de corrente de todos os
adaptadores Hub/Multiport dos aparelhos USB conectados nao
excedem o valor determinado.

3. Colocacdo em funcionamento e operagao

« Ligue o seu computador e aguarde até que o arranque esteja
concluido.

« Ligue o produto a uma entrada USB livre do seu computador.

« 0 produto é detetado automaticamente, ndo sendo necessaria a
instalacao de um controlador.

- Se aplicavel, siga as instrucdes apresentadas pelo seu sistema
operativo.

« Insira os dispositivos um apds o outro no produto para os poder
utilizar.

4. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e nao observacéo do das
instrucdes de utilizacdo efou das informagdes de seguranca.

5. Especificacdes técnicas

Tensao operacional /consumo USB-A: 5 V == max. 900 mA
de energia USB-C: 5 V=max. 3 A
Ligacao USB-A

Ligacdo USB-C

Windows 11/10/8/7

Mac 0S5 10.8 >

USB 3.0

USB 3.2 Gen1

Nota

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns segundos e volte
a liga-lo a tomada se ocorrer uma falha ou se o produto deixar de
responder.

Compatibilidade
Requisitos do sistema

Especificacdo USB

@8 Bruksanvisning

PYKOBO/ICTBO N0 KCMIyaTaLnm

@B PatoTHa MHCTPYKLWS

1. Forpackningsinnehall
« USB-A-nav

« USB-C adapter

« Den har bruksanvisningen

2. Sakerhetsanvisningar

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

« Anvand inte produkten utover de effektgranser som anges i den
tekniska datan.

- Forandra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras utom
rackhall for barn!

« Anvand bara produkten till det som den ar avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och anvand den
bara i inomhusmiljder.

« Produkten ar bara avsedd fér inomhusanvandning.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra varmekallor eller
i direkt solsken.

« Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik stankvatten.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater inte
ar tillatna.

- Tappa inte produkten och utstt den inte for kraftiga vibrationer.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt géllande
kasseringsregler.

Varning

« Faststall den maximala utgangsstrommen i enhetens USB-port. Se
bruksanvisningen eller kontakta tillverkaren.

« Ofta uppgar vérdena till 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
eller upp till 3 000 mA (USB-C).

- Sakerstall att den totala stromforbrukningen fér alla USB-enheter
som dr anslutna till hubben/MultiPort-adaptern inte dverskrider det
faststallda vardet.

3. Komma igang och anvénda

- Starta upp datorn helt.

« Anslut produkten till en ledig USB-port pa datorn.

« Produkten registreras automatiskt, ingen drivrutin behovs.

« Folj vid behov anvisningarna fran operativsystemet.

« Anslut enheterna en i taget till produkten for att anvanda dem.

4, Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG 6vertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.

5. Tekniska data

USB-A: 5 V == max. 900 mA
USB-C: 5V=max. 3 A
USB-A anslutning

USB-C anslutning

Windows 11/10/8/7

Mac 0S 10.8 =
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Hanvisning

« Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen nar det finns en storning eller ndr produkten inte reagerar
langre.

Driftspanning /stromforbrukning
Kompatibilitet
Systemforutsattning

USB-specifikation

1. KomnnekT nocraBku
« Xab USB-A

« Apantep USB-C

« HactoAwaa nHcTpykuna

2. TexHuka GesonacHoctu

* 3anpeLLaeTca cCaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH YCTPONCTBO.
PeMOHT pa3peLLaeTcs NPOM3BOANTb TONbKO KBANM(ULMPOBAHHOMY
nepcoHarny.

« 130enue He OTKpbIBATb. 3amnpeLLaeTcs KCNyaTupoBaTb HeUcnpaBHoe
v3genve.

« Cobntoaath TeXHUYECKe XapaKTepUCTuKy.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEeHNA B KOHCTPYKLMIO. B NpoTuBHOM
CNy4ae rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa aHHYAMPYHOTCA.

« He pasatb getam!

« 3anpeLLaeTca UCnonb30BaTh He N0 Ha3HaYeHUH.

« bepeyb OT rpA3M, BNaru i UCTOYHNKOB Tenna. IKCnyaTposars
TONbKO B CYXUX YCIOBUAX.

* 3anpeLLaeTca 3KCNyaTpoBaTh BHE NOMeLLeHW.

« He 3kcnnyatpoBath B HeNOCPeACTBEHHOI 6an30cTy ¢

HarpeBaTenbHbIMU MpUbopamu, 6epeyb oT NPAMBIX CONHEYHBIX nyyen.

+ bepeub OT BNarv 1 GpbI3r.

* He npuMeHATb B 3aMpeTHbIX 30HaX.

+ He poHATb. bepeub OT CUNbHbIX YAapOB.

« YTUNM31POBaATL YNakoBKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMI HOPMaMU.

BHuMaHue

« OnpefenuTe MakcMManbHbIA BbIXOAHOM TOK rHe3fa USB
YCTPOWCTBA. [INA 3TOr0 CMOTPUTE MHCTPYKLMKO MO SKCMyaTaLnm
YCTPOWCTBA MM 06paTUTECH K NPOV3BOAUTENIO YCTPOICTBA.

* YacTbiMm 3HaueHuAMN aBnaiotca 500 MA (USB-A 2.0), 900 MA
(USB-A 3.0) unu fo 3000 MA (USB-C).

+ 06wwmit noTpebnsemblit TOK Bex NOAKOYEHHbIX K KOHLEHTpATOpy
USB-yCTPOICTB He [OMXeH NpeBbILLaTb NoNy4YeHHOe 3HaueHue.

3. Bop B 3kcnnyatauuio u pabota

« Bkntoyute KOMMbIOTEP N LOXANTECH 3aBEePLLEHNA 3arpy3kn
0MepaLyoHHON CUCTEMbI.

« Mopkniounte u3genue k ceoboaHomy USB-pazbemy komnbloTepa.

- U3penue bynet obHapyXeHo aBTOMaTUYecky, yCTaHoBKa ApaitBepa
He Tpebyetcs.

« Mpy HEOBXOANMOCTY CIefyiATe MHCTPYKLMAM B ONepaLoHHOIR
cucteme.

« [Ins Hayana paboTbl NOAKNI0YMTE Apyrie YCTPOICTBA..

4. OTKa3 OT rapaHTNiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnanus Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yiLepo,
BO3HMKLLINA BCJ1eCTBIE HENPABUIbHOr0 MOHTaXa, NOAKIIYEeHUA 1
CMONb30BaHNA U3MENNA He N0 Ha3HaYeHWIo, a TaKkxke BCefcTae
HecobMoAeHNA MHCTPYKLMI NO 3KCMAYaTaLui U TeXHUKN 6e30nacHoCTH.

5. TexHUYeCKne XxapakTepucTuku

Paboyee HanpsxeHue/ USB-A: 5 V== max. 900 mA
Motpebnenue Toka USB-C: 5V=max. 3 A

Pasbem USB-A
Pasbem USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =
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MpumeyaHne

« Mpu Hanuyun nomex nau c60eB OTKII0YNTE U3AeNNe, NOLOXANTE
HECKONIbKO CEKYHA, U CHOBA MOAKITHOYUTE €ro.

CoBMeCTUMOCTb

TpeboBaHus k cucteme

CraHgapr USB

1. Copny Ha Ta

« USB-A xb6

« USB-C apantep

« ToBa PbKOBOACTBO 3a 06C/yXBaHe

2. 3abenexku 3a 6esonacHoct

« He ce onwuTgaiite camn Aa 06cnyxBaTe Wam peMOHTUPaTe NPOAYKTa.
OcTaBeTe BCsiKakBa TexHU4ecka NOAAPLXKA Ha KOMMETEHTHUTE
CcneuranucTy.

+ He otBapait npodykTa v npu NoBpeaa He Npoab/xasai 4a ro
13n0N13BaLL.

+ He u3non3saite NpoayKTa 3BbH HEroBUTE MPaHULKM HA MOLLHOCTTa,
MOCOYEHN B TEXHUYECKUTE JaHHU.

+ He npasete npomeH B ypesa. Taka Liie 3arybuTe npaso Ha BCKaKBeu
rapaHLMOHHY NpeTeHLuy.

+ MogoGHO Ha BCUYKY €NeKTprYecki NPOLYKT To31 NPOayKT He Gusa
la nonaza B pbleTe Ha fela!

+ 113non3Baiite NpogyKkTa camo 3a NpeBuaeHaTa Lien.

« MNa3eTe NpopyKTa OT 3aMbpCABaHe, Bara i NperpAsate u ro
113M0N13BaiiTe CAMO B CyXut NOMELLeHNs.

« MpoAyKTHT € NpeaBUAEeH Camo 3a ynotpeba B crpaau.

+ He u3non3saiite NpoaykTa B HenocpeacTseHa 6:am3oct 4o
OTONAUTENHY ypeau, APYrA UTOYHILYM HA TOMANHA WK HA ANPeKTHA
C/bHYEBA CBETINHA.

+ He u3non3Bafite npoayKkTa BbB BaxXHa cpefa U n3bAreaiite BOAHM
NpbCKA.

+ He u3non3Baiite NpoayKkTa B 30HW, B KOUTO He Ca pa3pelueHi
€/1eKTPOHHIN NPOAYKTH.

+ He no3BonABaiiTe Ha NPoAyKTa fia Nafia v He ro unaraiTe Ha CUNHI
Bubpatuy.

+ /13xBbpAeTe 0NaKoBBYHUA MaTepUan BeaHara CbracHo AeiicTBaLLmuTe
Ha MACTO pa3nopeady 3a U3XBbPAAHE Ha OTNALbLY.

BHumanns

« YcTaHoBeTe MakcuManHuA U3xoaeH Tok Ha USB Gykcata Ha ypena
Bu. 3a Ta3n Len nornenHeTe B MHCTPYKLMUTE 3a ynotpeba, pecn. ce
06bpHeTe KbM NPoM3BOANTENA.

« CToHOCTUTE YecTo Bb3M3aT Ha 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA
(USB-A 3.0) unu go 3000 mA (USB-C).

- YBeperte ce, 4e 06LLIaTa KOHCYMALWUA Ha TOK Ha BCUYKY BKITIOYEHM
KbM MynTMnopToBYA Xb0 UK afantep USB ypean He Hapgulasa
W34MC/eHaTa CTOMHOCT.

3. BbBeXxxaaHe n ekcnyioataumsa

. CTamepaﬁTe KOMMKOTbPa 1 ro 134yakainte a3 3apefn HanbJlHO.

« CBbpXeTe NpofykTa KbM (Bo60AHa USB Gykca Ha kommioTbpa Bu.

« MpoayKTBT Ce pa3no3HaBa aBTOMATUYHO, He e HeobXxoauma
WHCTanauus Ha apaisbp.

« CnepBaiiTe ykasaHnAaTa Ha Balwata onepaunoHHa cuctema.

* 33 [1a MOXeTe [ U3M0A13BaTe YCTPOICTBATA, CBbPXETE 1
nocs1ef0BaTeNHoO KbM NPOLyKTa.

4. N3kniouBaHe Ha rapaHuma

Xama m6X & Ko. KT He noema HMkakBa OTrOBOPHOCT AN rapaHLus

3a NOBPeaV B pe3ynTaT Ha HenpaBwlHa MHCTanaLms, MOHTaX 1

HenpasuiHa ynotpeba Ha NPOAYKTa I HeCNa3BaHe Ha yNbTBaHeTo 3a
06CnyxBaHe WM MHCTPYKLMUTE 3a 6e30MacHoCT.

5. TexHUYecKu faHHUN

USB-A: 5 V== max. 900 mA
USB-C: 5V=max. 3 A

PaboTHO HanpexeHue /
KOHCYMaLwA Ha ToK

CbBMECTUMOCT USB-A u3Bop,

USB-C n3Bog,
VI31cKBaHIA KbM CUCTEMaTa Windows 11/10/8/7

Mac 05 10.8 =

USB 3.0
LIS USB 3.2 Genl

3abenexka

« W3knioyete NpoayKTa, U34akaitTe HAKOMIKO CEKYHAM 1 OTHOBO
BKJ/lI0YeTe MPOAYKTa, KOraTo Ma CMyLLEHe au NpoayKTa noseye
He pearupa.

08nyiec xprionc

Kullanma kilavuzu

@G0 Kayttoohje

1. Nepiexopeva cuokevasiag
« Hub USB-A

« Avtamtopag USB-C

« AUTO TO €yyeIpidLO XEIpLOPOU

2. Ynodeigelg aocpaleiag

« MnV EMIXEIPHOETE Va OUVTNPATETE 1} V EMOKEVAOETE Tr) GUOKEUI EOEIC
ot {dtol. Ot epyaaieg ovvtrpnong Tpémel va yivovtat and e§eldikeupeva
dropa.

+ Mnv avoiyeTe T0 TPOidV Kat PNV To XPNolpOTOLETE av XaAdaEL.

» MnVv XpnOIUOTIOLE(TE T GUOKEUT EKTOG TwV Opiwv amodoang mou
TIEPYPAPOVTAL 0T TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

« MnV KAVETE PETATPOTIEG 0T GUOKEUT. Kat' autdv tov Tpdmo madel va
LOXVEL 1) €yyonon.

« Mnv adrvete ta madia va ayyifouv autr fj omotadrmote aAAn
NAEKTPIKT GUTKELH).

« To TPOi6V TPEMEL Val XPNOLHOTIOLETaL AMOKAELOTIKA Y1 TO OKOTO TIoU
mpoBAEneTal.

« Mp€mel va mpootatevete To TPoidv and Ppopd, vypacia ka
unepBEPPavan Kat va To XPNOLUOTIOLELTE Povo o€ oTeyva epiPAAtovTa.

« To Tpoidv mpoopiletal yla Xpron eviog KTipiwv.

* MnV XpNOIUOTIOIE(TE TO TIPOTdV KOVTA O KaAOPIPE, AAAES TINyEC
Beppotntag fj o€ onpeia omou déyetal apean nAtakr aktivopoAia.

« Mnv xpnolpomoleite To Tpoidv o€ ypd TePIBAAOV Kal aTOPEDYETE TIC
otayoveg vepou.

« MnV XpNOIUOTIOIE(TE TO TIPOidV O€ TIEPLOYEC OTOL Sev EmTpémovTal
NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC.

« To Tipoi6v dev emTpEmeTal va TEPTEL KATW, 0UTE Kal va déxetal duvard
XTuTrpara.

« Anoppiyrte kateuBeiav To VAIKG cuokevaaiag cOpdwVa LE TOUG
10X VOVTEG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG amoppiyng.

Nposidonoinon

« Mpoadlopiote To péylato pedpa e§6dou TG umodoyrig USB
NG GUOKEUNG 0aC. M1 auTo avatpé€te otis odnyies xprong f
EMKOIVWVIOTE HIE TOV KATAGKEUADTH].

« ZUXVA Ol TIHEG avépyovtal o€ 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) fj éwg 3000 mA (USB-C).

« BeBawwbeite 0Tt N 0UVOAIKT KatavaAwaon Peouatog OAwY Twv
ouokeuwv USB Trou eival ouvdedepéves aTov dlavopéa/mpooappoyéa
moAamAwv Bupwv Sev Eemepva TV KaBoplapévn Tipn.

3.'Evap€n xpriong kat Asttovpyia
« Exkivijote Tov umoloytotr oag kat Béate Tov o€ mAfjpn Aettoupyia.

« Suvbéote To TIPOTdV o€ pua eAelBepn umtodoyr) USB tou umodoyiot oag.

« To mpoiov avayvwpiletal autopata kat dev ypeladetal eykataotaon
T(pOYPApHaTOG 08rynang.

« Av xpelaletar, akoAouBRoTe Tig 0dnyieg Tou A€tToupyikol aag
0UOTHUATOG.

« SUVBEOTE i€ TN OEIPA TIC CUOKEVEC OTO TIPOIOV, Yia VA MITOPETETE val TIC
XPNOLUOTOOETE.

4. AnwAgta eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avalapBavet kapia evbovn i
€yyunon yia {UIES, oL OTIoiEG TipoKUTITOUY amd Aavbaapévn eykataotaon
Kat ouvappoAdynan i AavBaopévn xprion Tou Tpoiovtog 1 kn Tipnon
Twv 0dnylwv Agttoupyiag kavr twv urodeifewy aodaleiag.

5. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Aettoupyiag / KatavaAwon — USB-A: 5 V== max. 900 mA
pedparog USB-C: 5V=max. 3 A

S0véeon USB-A
S0véeon USB-C

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

USB 3.0
USB 3.2 Gen1

Ynodei§n

« ATIOOUVOEGTE TO TIPOIOV, TIEPIPEVETE HEPIKA SEUTEPOAETTA Kal
ouvbéate To AAL av umdpyel BAABN 1 av auto Sev avuidpd.

Compatibility
System requirements

USB specification

1. Paketin icindekiler
« USB-A stroku

« USB-C adaptori

« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriiniin i¢ini agmayin ve hasarli dirinleri calistirmayin.

« Bu Urlin teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlart disinda
kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirlii
garanti hakki kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Bu Urlinli sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve agiri 1sinmaya karsi koruyunuz ve sadece kuru
ortamlarda kullaniniz.

« Bu iirlin sadece bina icinde kullanmak icin tasarlanmigtir.

« Uriinii kalorifer veya diger 1si kaynaklan yakininda kullanmayin veya
dogrudan giines isinlarina maruz birakmayin.

« Uriindi sicak, 1slak veya gok nemli bir ortamda kullanmayin ve iizerine
su plskiirtmemeye dikkat edin.

« Bu Grlin elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen alanlarda
kullanmayniz.

« Uriinii yere diisiirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz birakmayn.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli talimatlara uygun olarak
atik toplamaya veriniz.

Uyan

« Cihazinizin USB yuvasinin maksimum ¢ikis akimini tespit ediniz. Bu
amacla kullanim kilavuzuna bakiniz ya da dreticiye danisiniz.

« Genellikle degerler 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) veya
en fazla 3000 mA (USB Tip C) kadardr.

« Hub/Multiport adaptériine bagli tim USB cihazlarinin toplam akim
tiketiminin belirlenmis olan degeri asmadigindan emin olunuz.

3. Devreye alma ve calistirma

« Bilgisayarinizi calistirin ve tamamen calismaya hazir olmasini bekleyin.

« Uriindi bilgisayarinizdaki bos bir USB yuvasina takin.

« Uriin otomatik olarak tanindigindan siiriicii kurulmasina gerek yoktur.

« Gerektiginde isletim sisteminiz tarafindan verilen yonergeleri takip
edin.

« Kullanmak istediginiz cihazlan sirasiyla iirine baglayin.

4, Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve tiriiniin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Teknik bilgiler

Calisma gerilimi / elektrik USB-A: 5 V == max. 900 mA
tiketimi USB-C: 5V=max. 3 A

USB-A baglantis
USB-C baglantisi

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

USB 3.0
USB 3.2 Gen1

Uyan

« Bir parazit oldugunda veya iriin artik yanit vermediginde, triiniin
fisini cekin, birkag saniye bekleyin ve tekrar takin.

Uyumluluk
Sistem gereksinimleri

USB spesifikasyonu

1. Pakkauksen sisélto

« USB-A-keskitin

« USB-C sovitin

« Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

« Ald yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotyt
vastuulliselle ammattihenkilostolle.

« Ald avaa tuotetta, &lak kaytd sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

« Al4 kdyta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

- Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

- Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta tuotetta
vain kuivassa ymparistossa.

« Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

« Ala kaytd tuotetta Iammittimien tai muiden lammonlahteiden
valittémassa laheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa.

« Ald kdyté tuotetta kosteassa ymparistdssa, ja valta roiskevesia.

« Al4 kdyta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.
« Ald paastd laitetta putoamaan, &l&ka altista sita voimakkaalle térinalle.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaardysten
mukaisesti.

Varoitus

+ Maarita laitteen USB-liitannan maksimaalinen |&htdvirta. Tutustu
sitd varten kayttoohjeeseen ja/tai ota yhteyttd valmistajaan.

+ Arvot ovat usein 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) tai
enintaan 3000 mA (USB-C).

» Varmista, ettei kaikkien keskittimeen/Multiport-adapteriin liitettyjen
USB-laitteiden yhteenlaskettu virranotto ylita laskettua arvoa.

3. Kayttoonotto ja kaytto

- Kéynnista tietokone ja odota kaynnistysvaiheen paattymista.

- Liitd tuote tietokoneen vapaaseen USB-liitdntaa.

- Tietokone tunnistaa tuotteen automaattisesti. Ajurin asennus ei ole
tarpeen.

« Noudata tarvittaessa kayttojarjestelman ohjeita.

- Liitd USB-laitteet perdkkain tuotteeseen, jotta voit kayttaa niitd.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaén tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai
kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Tekniset tiedot

USB-A: 5 V== max. 900 mA

Driftspanning /stromforbrukning USB-C: 5 V= max. 3 A

. USB-A liiténta
Kompatibilitet USB-C liitanti
S Windows 11/10/8/7
Systemférutsattning Mac 05 10.8 >
o USB 3.0
USB-specifikation USB 3.2 Gen

Hénvisning

« Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen ndr det finns en storning eller ndr produkten inte reagerar
langre.
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